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MANUFACTURER OF SPECIALIZED MACHINES

Producent Urzqgdzen Specjalistycznych

ONE COMPANY, MANY SOLUTIONS
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v ALUX

Indywidualne rozwigzania [ Customised solutions

Swiadczymy ustugi projektowania i wytwarzania specjalistycznych urzqdzeh dopasowanych

do indywidualnych potrzeb klienta.
Posiadamy wiedze i doSwiadczenie oraz nowoczesny park maszynowy i warsztat montazowy.

We provide design and construction services of specialized customized devices | equipment.
We have knowledge and experience as well as modern machinery and assembly workshop.



stoty prasowalnicze [ ironing tables // ALUX

Ekonomiczny stét prasowalniczy przeznaczony dla matych
zaktadow, wzorcowni, hoteli oraz gospodarstw domowych.
Charakteryzuje sie bardzo cichym wentylatorem
odsysajgcym, podgrzewanym blatem,
matq wagg przy stabilnej podstawie oraz
tfatwym montazem i demontazem.

W zestawie znajduje sie poétka pod zelazko
lub pod matqg wytwornice pary z zelazkiem.
Wystepuje réowniez w wersji znadmuchem
powietrza jako WA-6N.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:
- forma prasowalnicza z przytgczem
- wytwornica pary z zelazkiem

The low cost table for small clothing manufacturers,
showrooms, small hotels and households.

Equipped with low-noise vacuum fan, heated board,
large ironing board. Its advantage is low weight

and the stable base. The device can be quickly
assembled or disassembled. Table set includes

shelf for iron or shelf for steam generator with iron.

It is also available with blowing as WA-6N

Additional accessories:
- ironing form with connection
- small steam generator with iron

Dane techniczne / Technical specifications

T e Twacow | wa-on wa-orw

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Moc wentylatora

Fan motor power W 73W 146 W 146 W

Moc elementdéw grzewczych 600 W
Power of heating elements

Moc elementdéw grzewczych kotta
. ) - 1500 W - 1500 W
Power of boiler heating elements 1105

Moc zelazka
Power of iron

- 8oow - 8oo w

375
235

Wysokos¢ blatu

Board height 87x90x93cm

Wymiary stotu 120x 40x 93 140x40x 93 120x40x 93 140x 40 x 93
Table dimensions cm cm cm cm
Waga [/ Weight 22 kg 32kg 23 kg 33 kg
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9 ALUX stoty prasowalnicze [ ironing tables

WA-7

Ekonomiczny stét prasowalniczy przeznaczony dla matych zaktadow,
wzorcowni, hoteli oraz gospodarstw domowych. Charakteryzuje sie
bardzo cichym wentylatorem odsysajgcym, podgrzewanym
blatem, matqg waggqg przy stabilnej podstawie oraz tatwym
montazem i demontazem.

W zestawie znajduje sie pétka pod zelazko lub pod

matq wytwornice pary z zelazkiem.

St6t dostepny jest rowniez w wersji z nadmuchem powietrza.

Oprzyrzqdowanie dodatkowe:
- forma prasowalnicza z przytgczem
- wytwornica pary z zelazkiem

The low cost table for small clothing manufacturers,
showrooms, small hotels and households.
Equipped with low-noise vacuum fan

(also available with air blower), heated board,
low weight with stable base, large ironing board.
Can be quickly assembled or disassembled.
The set includes the shelf for iron or the shelf

for steam generator with iron.

Additional accessories:
- ironing form with connection
- small steam generator with iron

Dane techniczne / Technical specifications

I 72 77 7S]

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Moc elementéw grzewczych
Power of heating elements

600 W 1000 W WA-7, WA-7n

Moc elementéw grzewczych 1200
formy prasowalniczej Power of 100 W
heating elements of ironing form

Moc wentylatora 130 W 130+73W  2x73W 130 +73W
Fan motor power (018HP) (0,28 HP)  (0,2HP) (0,28 HP)

Wysokos¢ blatu
Board height

400
230

D

90cm WA-7/1, WA-7/1n

Wymiary stotu
Table dimensions

121x 44 x 90 cm 121 x 60 x 90 cm 1200

Wymiary opakowania
Package dimensions

Waga / Weight 33 kg 41 kg 42 kg 42 kg

127 x 60 x 27 cm

600

Odsysanie powietrza [ Vacuum  tak [yes  tak[yes tak/yes  tak/yes

Nadmuch powietrza [ Blowing nie [ no tak [ yes nie [ no tak / yes



stoty prasowalnicze [ ironing tables // ALUX

Stét prasowalniczy z odsysaniem powietrza
i regulowanq temperaturq blatu.

W standardzie posiada skokowq regulacje
wysokoSci.

Oprzyrzqdowanie dodatkowe:

- forma prasowalnicza z przylgczem
- komin wydmuchu

- podwieszenie zelazka

- oSwietlenie

The ironing table with air vacuum
and regulated board temperature.
It's manufactured with board
incremental height adjustment.

Additional accessories:

- ironing form with connection
- air blow-out tunnel

- iron suspension

- lighting

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz

Moc elementdéw grzewczych

Power of heating elements 600w

Moc wentylatora 370 W (0,5 HP) 1140

Fan motor power ! '
Wysokos¢ blatu $ j
Board height 80/85/90/95cm

Wymiary (bez oprzyrzgdowania) 145 x 50 x 90 em

Dimensions (without accessories)

Waga (bez oprzyrzgdowania) 54 kg

Weight (without accessories)
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// ALUX stoty prasowalnicze [ ironing tables

Stét prasowalniczy z odsysaniem powietrza, '
regulowang temperaturg blatu i automatycznym g \
przelgczaniem odsysania na forme.

W standardzie posiada skokowq i
regulacje wysokosci.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:
- forma prasowalnicza z przytgczem —
- komin wydmuchu

- oSwietlenie

- podwieszenie zelazka

The ironing table with air vacuum,

regulated board temperature and = e
automatic switching over of vacuum W
onto the ironing form. p—
It's manufactured with board ““'x) l.
incremental height adjustment. _— Y.
Additional accessories:
. . . . ¢A|_IJX
ironing form with connection

- air blow-out tunnel B , . L
- lighting ] I
- iron suspension t :

- ©

~

-

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz
Moc elementéw grzewczych 1395
. 1000 W

Power of heating elements L
M tylat S 18

oc wentylatora 370 W (0,5 HP) lub [ or 550 W (0,75 HP)  ° N
Fan motor power P
Wysokosc blatu 80/ 85/ 90/ 95cm 1250
Board height L
Wymiary (bez oprzyrzgdowania) A 140 x50 x 90 cm S S
Dimensions (without accessories) B 125 x 52 x 90 cm @ = N
waga (bez oprzyrzadowania) A 57kg

Weight (without accessories) B 56 kg



stoty prasowalnicze [ ironing tables // ALUX

WA-3V

Stét prasowalniczy z odsysaniem i nadmuchem
powietrza, regulowang temperaturg blatu

i automatycznym przetqgczaniem odsysania

i nadmuchu na forme.

Stét posiada elektrycznie przetgczane
przepusty i ptynnq regulacje

wysokosci blatu.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- forma prasowalnicza z przytgczem
- forma detaszerska

- komin wydmuchu

- oSwietlenie

- podwieszenie zelazka

- obrotowa podstawa zelazka

- obustronne sterowanie odsysaniem
i nadmuchem

The ironing table with air vacuum and air blowing,
board regulated temperature and automatic
switching over of vacuum /blowing to the form.
The table has electrically switching over culverts
and is equipped with height - adjustable board.

Additional accessories:

- ironing form with connection

- air blow-out tunnel

- lighting

- iron suspension

- cold spotting form

- rotating base for the iron

- two-sided control of vacuum and blowing

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230V [ 50 Hz
Moc elementéw grzewczych 1395
. 1200 W
Power of heating elements L
S (=)
S 8]
Iyl e 370 W (0,5 HP) lub / or 550 W (0,75 HP)  ° ) R
Fan motor power P
WysokosF: blatu stata [ constant 82 - 92 cm 1950
Board height regulated [ regulowana L
Wymiary (bez oprzyrzgdowania) A175x50x 84 cm S 3
Dimensions (without accessories) B160 x 52 x 84 cm © o
P
waga (bez oprzyrzadowania) A 81kg
Weight (without accessories) B80kg
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// ALUX stoty prasowalnicze [ ironing tables

Stét WA-2 z odsysaniem powietrza i podgrzewang
ptytg (ptynna regulacja temperatury).

Stét WA-4 wyposazony jest dodatkowo w nadmuch powietrza.
Wersje WA-2w i WA-4w posiadajg wbudowangq
automatycznqg wytwornice pary.

Do urzgdzeh mozna zamontowaé dwie formy prasowalnicze,
na ktére automatycznie skierowany jest odciqgg / nadmuch.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- dwie formy prasowalnicze z przylgczem
- komin wydmuchu

- oSwietlenie

- podwieszenie zelazka

Wa-2 ironing table with air vacuum and heated plate
(with smooth temperature regulation).

The table is additionally equipped with air blowing.

The Wo- 2w and Wa- 4w equipped with the automatic
steam generator built-in. Two ironing forms can be
connected to this table - on these forms

vacuum /blowing is automatically led. 1

Additional accessories: / ! :
/

- two ironing forms with connection 1
- air blow-out tunnel e

~loning - e

- iron suspension
Blaty / Boards
Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz

S
Moc elementéw grzewczych 1000 W 3
Power of heating elements

1300

Moc wentylatora 370 W (0,5 HP) lub / or 550 W (0,75 HP)
Fan motor power
Wysoko$¢ blatu (regulacjc:. 80, 85, 90, 95 cm [ 85-95 cm 3
skokowa ptynna) Board height ©

A120x60x 90 cm
B130x65x90cm 1480
C150x50x90cm

A 61 kg A71kg A 68 kg A 78 kg
B 64 kg B 74 kg B72kg B 82 kg
C 61kg C 71kg C 68kg C 78 kg

Wymiary (bez oprzyrzgdowania)
Dimensions (without accessories)

480

Waga (bez oprzyrzqdowania)
Weight (without accessories)




stoty prasowalnicze [ ironing tables // ALUX

Ecomatic, Economic Dry

Ekonomiczne stoty do prasowania z odsysaniem
powietrza (Ecomatic, Economic) lub z odsysaniem
i nadmuchem (Ecomatic N, Economic Dry) -

z bardzo cichym wentylatorem. \
Przeznaczony dla matych producentéw odziezy,
punktéw ustugowych oraz sklepéw odziezowych.
Stoty w standardzie posiadajq forme
prasowalniczq.

Ecomatic posiada wbudowang

automatyczng wytwornice pary i zelazko.

Kotty parowe w urzqgdzeniach firmy ALUX

sq wykonane ze stali kwasoodpornej.

Low cost ironing tables with vacuum
(Ecomatic, Economic) or with vacuum and blowing
(Ecomatic, Economic Dry) equipped with low noise fan. e
Conceived for small clothing manufacturers, e -
service facilities and clothing retailers. _ >
Standard table equipment includes ironing form. b
Ecomatic ironing table is equipped with automatic

steam generator built-in and iron. ¢ ALUX

Alux's products are equipped with steam
. . . (3
boilers made of acid-resistant steel. -

e y
Dane techniczne / Technical specifications
| ccomotic Jecomatcnecomaiconccomeicony n] Biaty / Boards

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz

Ecomatic

Moc elementdéw grzewczych
Power of heating elements

600 + 100 W

Moc zelazka

. 800 W =
Power of iron

Moc wentylatora 130w 130 W +73W 130w 130 W +73W
Fan motor power (0,18 HP) (0,28 HP) (0,18 HP) (0,28 HP)

Moc elementéw grzewczych kotta
Power of boiler heating elements

1200

3000w -

400
230

Moc pompy wodnej
Water pump motor power

48 W -

Pojemnos¢ kotta

Boiler capacity 6L )

Cisnienie robocze pary

Working steam pressure 3,5 bar -

Wysokos¢ blatu

Board height

Wymiary (z oprzyrzgdowaniem)
Dimensions (with accessories)

90cm

140x 46 x 90 cm

Waga [ Weight 65 kg 70 kg 55 kg 60 kg
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9 ALUX stoty prasowalnicze [ ironing tables

WA-8, WA-10

Stét prasowalniczy z wbudowang wytwornicq pary, odsysaniem
powietrza (WA-8) lub odsysaniem i nadmuchem (WA-10),
regulowangq temperaturq blatu i automatycznym przetqczaniem
odsysania na forme. W urzgdzeniu zastosowano pompe
wirnikowq oraz kociot parowy wykonany ze stali kwasoodporne;j.
Produkowany jest réwniez z regulacjg wysokosci blatu.

Oprzyrzqdowanie dodatkowe:

- forma prasowalnicza z przytgczem

- podwieszenie zelazka

- o$wietlenie

- forma detaszerska

- dodatkowe wyjécie parowe (do szczotki parowej)
- wyjécie para-powietrze (do pistoletu)

- zestaw do apretury

- ramie do prasowania ha wiszgco

The ironing table with the steam generator built-in, air vacuum
(WA-8) or vacuum and  blowing (WA-10), regulated board
temperature and automatic switching-over of vacuum onto

a form. This table is also equipped with impeller pump and
steam boiler made of stainless steel. It's also manufactured
with regulated board height.

Additional accessories:

- ironing form with connection

- iron suspension

- lighting

- cold spotting form

- additional steam output (for steam brush)
- steam - air output (for guns)

- cleaning gun kit

- arm for ironing hanging clothes

Dane techniczne |/ Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz
Moc elementdéw grzewczych 1200 W
Power of heating elements
Moc wentylatora 550 W (0,75 HP) i
Fan motor power ' — L
S S

Moc elementéw grzewczych kotta 3000 W lub [ or 4200 W 3 ) &
Power of boiler's heating elements — P
Moc pompy wodnej 500 W
Pump motor power

. o . . 1250
Pojemnoé¢ kotta [ Boiler capacity 72L L

PR . \
Clsnlgnle robocze pary 3,5 - 4,5 bar S S
Working steam pressure ) N
- —

Wysoko$¢ blatu stata [ regulowana 90cm Ly P
Board height fixed-heigh/regulated 85-95 cm

Wymiary (z oprzyrzgdowaniem)

) ) i ! 175 x 51 x 170 cm
Dimensions (with accessories)

Waga (bez oprzyrzgdowania)

; . ) 135 k 140 k
Weight (without accessories) 9 9
Odsysanie powietrza [ Vacuum tak / yes tak [ yes
Funkcje / Fu nct|ons Nadmuch powietrza / Blowing nie / no tak / yes

Wbudowana wytwornica pary

tak [ yes tak [ yes
Steam generator built-in Iy Iy
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stoty prasowalnicze [ ironing tables // ALUX

WA-17

Profesjonalny stét prasowalniczy z woudowang wytwornicq pary,
odsysaniem i nadmuchem powietrza, regulowanq temperaturg

blatu i automatycznym przetgczaniem nadmuchu / odsysania na forme.
W standardzie znajduje sie owietlenie, regulacja sity odsysania/
nadmuchu, wyjscie parowe, pompa wirnikowa oraz regulowana
podstawka pod zelazko. Kociot parowy oraz zbiornik na wode wykonany
ze stali kwasoodpornej. Produkowany réwniez z ptynng regulacjq
wysokosci blatu. Funkcja odsysania sterowana fotokomérkq.

Kotty w urzqdzeniach firmy ALUX sq wykonane ze stali kwasoodporne;j.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- forma prasowalnicza z przylgczem

- podwieszenie zelazka

- forma detaszerska

- dodatkowe wyjscie parowe (szczotka parowa)
- wyjécie para-powietrze (do pistoletu)

- zestaw do apretury

- ramie do prasowania na wiszqco

- regulacja wysokosci elektryczna lub manualna

The professional ironing table with the steam generator built-in,

vacuum and air blowing, board temperature regulation

and automatic switching over of vacuum/blowing onto the ironing form.
The standard version includes: lighting, regulation of vacuum/ blowing power,
steam output, impeller pump and regulated iron stand. The steam boiler
and water tank are manufactured of stainless steel. It can be produced
with smooth height regulation of board. The vacuum is controlled by photocell.
The boilers installed in Alux's devices are made of stainless steel.

Additional accessories:

- ironing form with connection
- iron suspension

- cold spotting form

- additional steam output (for steam brush) y
- steam - air output (for guns) |
- cleaning gun kit

- arm for ironing hanging clothes

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230 V [ 50 Hz
Moc elementdéw grzewczych 1200 W
Power of heating elements
Moc wentylatora 550 W (0,75 HP) 1395
Fan motor power L
e
Moc elementdéw grzewczych kotta S I
. ) 3000 W lub [ or 4200 W B N
Power of boiler heating elements ___— LP ‘
Moc pompy wodnej 500 W
Water pump motor power P A
1250
Pojemno$¢ kotta [ Boiler capacity 721 L
.z . . \
Ci$nienie robocze pary 35 - 45 bar § S
Working steam pressure /P o
Wymagane ciSnienie powietrza 6 - 10 bar <23

Required air pressure

Wysoko$¢ blatu stata / regulowana

Board height fixed-heigh/regulated 90cm / 85-97 cm

Wymiary (z oprzyrzgdowaniem) A 187 x 67 x 206 cm
Dimensions (with accessories) B173 x 67 x 206 cm
Waga (bez oprzyrzgdowania) A 240 kg
Weight (without accessories) B 237 kg

09



// AL UX stoty prasowalnicze z naparowywaniem /[ ironing tables ironing tables with upsteaming

Stot prasowalniczy z funkcjg parowania i odsysania z blatu oraz automatycznym r
przetgczaniem odsysania na formy prasowalnicze. Blat ogrzewany parowo.
W standardzie znajdujg przytqcze parowe z ptynnq regulacjq pary,

zbiornik wodny wykonany ze stali kwasoodpornej z regulatorem poziomu
wody oraz pétka pod zelazko.

Proponujemy réwniez wersje z nadmuchem powietrza i z podigczeniem

do zewnetrznego zrédta pary oraz z wbudowang wytwornicg pary.

Blat stotu stanowi zbiornik parowy.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- forma prasowalnicza z przytgczem - dodatkowe wyjscie parowe (do szczotki parowe;j)
- podwieszenie zelazka - wyjécie para-powietrze (do pistoletu)

- o$wietlenie - zestaw do apretury

- forma detaszerska - ramig do prasowania na wiszqco

The ironing table with board up steaming/ vacuum functions and an automatic
switching-over of vacuum onto the ironing form. The table board is heated

by steam. The standard version contains: steam connection (with flow

steam regulotiom), water tank made of stainless steel with the water

level regulation, shelf for an iron. We offer also the version with air blowing,
connection to an outside steam source or the version with the steam generator.
The board constitutes the steam tank.

Additional accessories:

- ironing form with connection - additional steam output (for steam brush)
- iron suspension - steam — air output (for guns)

- lighting - cleaning gun kit

- cold spotting form - arm for ironing hanging clothes

Dane techniczne |/ Technical specifications

T e T waon | wa-ow [wa-snw

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz

Moc wentylatora

550 W (0,75 HP)
Fan motor power

Moc elementéw grzewczych kotta

g , - - 6000 W lub [ or 8400 W
Power of boiler's heating elements

Moc pompy wodnej

- - 500 W 500 W 1260

Pump motor power L

Pojemnosé kotta [ Boiler capacity - - 8L 8L S ) S
0 N

Ciénienie robocze pary B _ 35 - 45 barl 3.5 - 45 bar _f/’l;

Working steam pressure ' ' ' '

Wymagane cis$nienie powietrza 6 - 10 bar

Required air pressure

Wysokosé blatu [ Board height 90cm

Wymiary (bez oprzyrzgdowania) 175 x 52 x 182 cm

Dimensions (without accessories)

Wymiary (z oprzyrzgdowaniem) 175 x 76 x 207 cm

Dimensions (with accessories)

Waga (bez oprzyrzgdowania) 145 kg 150 kg 190 kg 205 kg

Weight (without accessories)

Odsysanie powietrza [ Vacuum  tak [yes  tak[yes  tak/yes tak[yes

Funkcie / Fu nCt|OnS Nadmuch powietrza [ Blowing nie/no  tak/yes nie/no  tak/yes

Parowanie / Steaming tak /yes  tak[yes tak/yes tak/yes

Blat podgrzewany parowo

Boord heated by steam tak [yes tak/yes tak/yes  tak/yes

Wbudowana wytwornica pary

rnic nie / no nie / no tak [ yes  tak [ yes
Steam generator built-in



stoty prasowalnicze do firan [ curtains ironing tables // ALUX

WA-2/1

Stét idealny do prasowania firan, zaston i obruséw.

Posiada podgrzewany blat oraz funkcje \ T

odsysania powietrza. ‘ ‘\ J
1' h

Oprzyrzgdowanie dodatkowe: r'
- oSwietlenie

- podwieszenie zelazka
- przegrzewacz pary

This table is perfectly fitted for curtains,
covers and table-cloths ironing.
Equipped with heated board

and air vacuum function.

Additional accessories:
- lighting

- iron suspension

- steam superheater

\'\u."'

Blaty / Boards

1600

600

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz, 230V [ 50 Hz

600
—— —

Moc element(?w grzewczych 2000 W - 2400 W
Power of heating elements 2000

Moc wentylatora

260 W (0,35 HP) - 520 W (0,7 HP)
Fan motor power

600

Wysoko$éé blatu [ Board height 90cm
2200

A160x 70 x 90 cm
B180x70x 90 cm
Wymiary (z oprzyrzgdowaniem) C200x70x90cm
Dimensions (with accessories) D220x70x90cm
E 250 x 70 x 90 cm 2500
F300x70x 90 cm

A70kg
B 82 kg
Waga (bez oprzyrzgdowania) C100kg 3000

Weight (without accessories) D120 kg
E 140 kg

F 170 kg

600

600

600
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// ALUX stoty prasowalnicze do firan [ curtains ironing tables

Stét prasowalniczy specjalistyczny przeznaczony do prasowania
firan oraz zaston ze wzgledu na duze wymiary blatu oraz specjalne
potki na materiat. Wyposazenie stotu stanowi system odsysania
powietrza, podgrzewany blat z regulacjg temperatury

oraz automatyczny przesuw materiatu na blacie.

W wyposazeniu standardowym znajduje sie

rébwniez wygodne ruchome podwieszenie zelazka.

Na zyczenie stot produkowany jest réwniez
w wersji z nadmuchem powietrza.

The specialist ironing table designed
for curtains, net curtains and drapes ironing,
equipped with big size board and storage
units. The table is equipped with vacuum
system, heated table board with
temerature control and automatic
table shift. The standard version
includes an confortable movable
iron supension. At the Customer's
reguest, the WA- 18 table with
blowing can also be produced.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz, 400 V [ 50 Hz

Moc wentylatora

520 W (0,7 HP) 780 W (1,06 HP)
Fan motor power

Moc silnika przesuwu

Shift motor power 370 W (0,5 HP)

Moc elementdéw grzewczych

- 3000 W
Power of heating elements 2700
Wymiary [ Dimensions 300x70x90cm
Waga [ Weight 208 kg 212 kg :
Funkcje / Functions
Odsysanie powietrza [ Vacuum tak [ yes tak [ yes
Nadmuch powietrza / Blowing nie/ no tak / yes
Automatyczny przesow tak [ yes tak / yes

Automatic shift



stoty do stabilizacji dzianin [ tables for knitted fabrics up steaming // ALUX

Stét stabilizacyjny WA-12w z prostokgtnym blatem skonstruowany zostat z myslq o prasowaniu
artykutéw dziewiarskich oraz odziezy nie nadajqcej sie do prasowania zelazkiem lub prasq.

Blat urzgdzenia stanowi zbiornik parowy co pozwala znacznie zwigkszy¢ wydajnosé

i ekonomicznos§¢ urzgdzenia. Zaawansowane rozwigzania konstrukcyjne pozwalajq uzyskaé
rébwnomierne parowanie i odsysanie z blatu. Obstuga stotu odbywa sie za pomocg dwéch pedatéw
umieszczonych na podstawie. Plaszczyzna prasowania jest nachylona tak, aby utatwi¢ utozenie
wyrobu i zredukowaé wysitek operatora. Sterowanie manualne za pomocq wytgcznikéw pedatowych
lub automatyczne z mozliwosciq regulacji czasu odsysania oraz naparowywania.

Kotty w urzgdzeniach firmy ALUX sg wykonane ze stali kwasoodpornej

The rectangular steam ironing table has been specially
constructed for stabilization of knitwear and clothes
that may not be ironed on press or with a flat-iron.
The board of the table costitutes the steam tank,
which increases the efficiency and cost-effectiveness
of the device. An even up steming and vacuum on an 2
entire board surface assure an excellent stabilization .
of articles. The table operating is mechanical, by means
of two foot-levels, placed in a table stand. The ironing
board is inclinded in the purpose to make the positioning
of articles easier and to reduce the operator's effort.
Manual control by pedal switch or automatic control
with vacuum and steaming time regulation.

The steam boilers installed in Alux's devices are made of stainless steel.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz
Moc wentylatora [ Fan motor power 370 W (0,5 HP)
Moc elemer?toyv grzeyvczych kotta 12/15 / 18 kKW B|C1ty / Boards
Power of boiler's heating elements
Moc pompy wodnej _ 370 W
Pump motor power 1800
Pojemnoé¢ kotta [ Boiler capacity - 21L .
Clsnlgnle robocze pary 35 - 45 bar
Working steam pressure

2000
Wysoko$éé blatu [ Board height 90 - 95 cm

80x90x95cm S
Wymiary [ Dimensions 200x90x95cm
220x90x95cm
2200
283 kg 318 kg
Waga [ Weight 300 kg 335 kg 5
314 kg 352 kg °
FunkCJe / FU nCtionS * - dostepne sa wymiary blatu wg in-
dyw.idualr)ego zamoéwienia .

Odsysanie powietrza [ Vacuum tak [ yes tak [ yes ;I'e"’:c";';;'i:';’tgl‘i;’;iv"?xgj’ are availa-
Parowanie z blatu / Steaming tak [ yes tak / yes
Wbudowana wytwornica pary g tak / yes

Built-in steam generator
13



// ALUX urzqdzenie do prasowania czapek [ for caps upsteaming

Urzgdzenie WA-30 skonstruowano z myslg o prasowaniu czapek.
Urzqdzenie posiada odsysanie, grzanie oraz parowanie z formy
prasowalniczej i produkowane jest z wbudowanq
wytwornicg pary lub na obcqg pare.

Dostepne sq rézne ksztatty i wymiary form,
réwniez wedtug indywidualnego zaméwienia.
Formy stabilizacyjne sq podgrzewane elektrycznie.
Kotty w urzqgdzeniach firmy ALUX

sq wykonane ze stali kwasoodporne;j.

The WA-30 device conceived for ironing hOts/cops.
Equipped with vacuum, heating and steaming
trough ironing form. Produced with steam
generator or with connection to an external

steam source. The WA-30 device can be equipped
with the forms of customized sizes and shapes,
manufactured on -demand.

The forms are electrically heated.

The boilers installed in Alux's devices

are made of stainless steel.

Dane techniczne / Technical specifications

I N, wa-a0l

Zasilanie [ Power inlet 230V [/ 50 Hz, 400 V [ 50 Hz

Moc wentylatora

370 w (0,5 HP)
Fan motor power

Moc elementdéw grzewczych kotta

- . 3000 W lub / or 8400 W
Power of boiler's heating elements

Moc pompy wodnej 370 w
Pump motor power

Pojemnosé kotta [ Boiler capacity 721

Cisnienie robocze pary

Working steam pressure 3barlub [ or 5 bar

Wymiary (bez form) ) 5 L0 22 L e
Dimensions (without forms)

Waga (bez form)

Weight (without forms) 60kg 65kg
Funkcje / Functions

Odsysanie powietrza [ Vacuum tak [ yes tak [ yes
Parowanie z form [ Steaming tak [ yes tak / yes
Wl?uqlowanq wytwornica pary tak [ yes tak / yes
Built-in steam generator

Maksymalna ilo§¢ form 1 9

Maximum form quantity



manekin do prasowania [ form finisher // ALUX

Manekin uniwersalny do prasowania kazdego rodzaju odziezy
przeznaczony do pralni chemicznych i wodnych oraz hotelarstwa.
Posiada obrotowy korpus utatwiajgcy przeprowadzanie
dodatkowych czynnosci w trakcie cyklu prasowania.
Wyposazony w wytwornice pary z kotlem o pojemnosci 9 lub
17,5 litrébw i mocy grzewczej 8 lub 12-15 kWw.

Wentylator nadmuchowy o mocy 1 HP z regulacjg

strumienia gorqgcego powietrza. Sterowanie manuaine

za pomocq wytgcznikéw pedatowych lub automatyczne

z mozliwoscig regulacji czasu nadmuchu oraz naparowywania.
Kotty w urzqgdzeniach firmy ALUX sq wykonane

ze stali kwasoodporne;j.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:
- zelazko parowe
- szczotka parowa

All-purpose steam form finisher to iron all types of clothing.
Conceived for dry and water cleaners, hotels etc.

Equipped with rotating body to make the additional ironing
activities easier during ironing cycle.

The WA-35 device works with steam generator equipped
with boiler of 9 or 175 | capacity and with heating power

of 8 or 12-15 kW. The power of blower fan - 1 HP with hot air #y g
flow regulation. Manual control by pedal switch or automatic

control with blowing and up steaming time regulation.

The boilers installed in Alux's devices are made of stainless steel. \n

Additional accessories:
- steam iron
- steam brush

Dane techniczne / Technical specifications

e s 1 waaslz | waas

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz

Moc wentylatora / Fan motor power 750 W (1 HP)

Moc elemer?toyv grzeyvczych kotta 8 kW 12 kW - 15 KW _
Power of boiler's heating elements

Pojemnoé¢ kotta [ Boiler capacity 9L 1751 -
Clsnlgnle robocze pary 3-5bar

Working steam pressure

Przylgcze wody [ Water connection 1/2" -
Przylqcze pary [ Steam connection - 1/2"
Przytgcze kondensatu _ 12"
Condensate connection

Wymiary [ Dimensions 114 x 47 x170 cm

Waga [ Weight 85 kg 91 kg 60 kg

15
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¢ ALUX  manekin do prasowania [ form finisher

Manekin do prasowania wszystkich rodzajéw odziezy

z podigczeniem do zewnetrznego zrodta pary.

Posiada funkcje automatycznego dopasowania
wysokosci w zaleznosci od prasowanej odziezy.

Cykle prasowania mogq by¢ sterowane automatycznie,
pétautomatycznie lub recznie.

Zastosowano regulacje przeptywu, temperatury

i czasu parowania oraz regulacje nadmuchu

cieptego powietrza.

Industrial steam form finisher conceived for

all kind of clothes ironing. Equipped with connection
to external source of steam.

M 501 form finisher has an automatic height
regulation adjusted according to ironing clothes type.
Three control modes: automatic, semi-automatic
and manual.

Flow, temperature, steaming/blowing

time regulations were used.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz
Moc wentylatora 11kW (1,5 HP)
Fan motor power
Wymagane ciSnienie powietrza

y . 9 . P 7 - 8 bar
Required air pressure
Wymagane cisnienie par

ymag pary 5 -6 bar

Required steam pressure

Wymiary

. . 780 x1020 x 1810 cm
Dimensions

Waga

Weight 160 kg
Funkcje / Functions

Egtd;\ru;l;vc\:/;ig’fego powietrza ol e
omatio oy ok yos
Automatyczne pozycjonowanie tak [ yas

Automatic chest positioning



urzqdzenia do odplamiania [ cold spotting // ALUX

Urzgdzenia do czyszczenia odziezy nd zimno z odsysaniem (=

powietrza i zanieczyszczen. Blat i forma wykonane
sq ze stali kwasoodpornej. WA-15 posiada w standardzie (
forme do czyszczenia, dwa pistolety z wysiegnikiem, )
potke na Srodki czyszczgce oraz filtr weglowy. |
WA-15/1 jest urzgdzeniem przeno$nym. :
Posiada jeden pistolet detaszerski.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- wyjécie para-powietrze (do pistoletu)

- pistolet para — powietrze

- zbiornik ci§nieniowy na mydto + szczotka

The cold spotting devices for cold cleaning ‘&
of garments equipped with air and impurities - == -~ .

suction. The board and spotting arm are made
of stainless steel. Standard equipment

of WA-15 device includes the spotting arm,
dwo guns placed on extention arm and

the shelf for cleaning products.

The 15/Iversion is spotting portable

device equipped with one gun

Additional accessories:

- air output (for guns)

- qir gun

- pressure tank for soap + brush

Dane techniczne / Technical specifications

e T s waroi [l ooy ) soor:

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Cisnienie robocze powietrza

Working air pressure 8 - 10 bar

Moc wentylatora

Fan motor power 370 w (0,5 HP) 130 W (0,18 HP)

Wysokos¢ blatu

Board height 85cm 82cm

Wymiary bez opakowania

. . . 45 x 80 x150 cm 60x22x32cm
Dimensions without package

Waga [ Weight 45 kg 10 kg

WA-15/1 450

D% e

950

I Dk

180
-

WA-15

320
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// AL UX kabina detaszerska [ cold spotting cabin

Kabina do czyszczenia odziezy na zimno.

Posiada system odsysania zanieczyszczen lotnych

i ptynnych, forme do czyszczenia, dwa pistolety i potke
na $rodki czyszczgce. Blat, koputa i formy wykonane
sq ze stali kwasoodpornej.

W kabinie zastosowano dwa filtry weglowe.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:

- wyjécie para - powietrze na obcq pare (do pistoletu)
- pistolet para - powietrze

- zbiornik ci§nieniowy na mydto + szczotka

- wbudowana wytwornica pary

The cold spotting cabin. Equipped with fluid and volatile
impurities vacuum system, cleaning form, two guns
and the shelf for cleaning products. The working board
and forms are made of stainless steel.

The cabin is equipped with two carbon filters.

Additional accessories:

- steam - air output (for gun)

- steam — air gun

- pressure tank for soap + brush
- steam generator build-in

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet

Moc wentylatora
Fan motor power

Wytwornica pary
Steam generator

Moc elementdéw grzewczych kotta
Power of boiler's heating elements

Moc pompy wodnej
Wather pump motor power

Pojemnosé kotta [ Boiler capacity

Cisnienie robocze pary
Working steam pressure

Cisnienie robocze powietrza
Working air pressure

Wymiary [ Dimensions

Waga [ Weight

230V [ 50 Hz
400V [ 50 Hz
740 W (1 HP)
nie [ no tak [ yes
- 1500 - 2000 W
= 48 W
- 4L
= 4 -5 bar
8 - 10 bar 8 - 10 bar
45 x 85x150 cm
130 kg 142 kg



urzgdzenie do pakowania odziezy [ bagging machines // ALUX

Urzgdzenie do pakowania produkowane

w wersji wiszqcej (WA-22w), stojgcej (WA22s)
oraz stojgcej automatycznej (WA-22p).
Posiada elementy zgrzewajgce i thqce folie
oraz regulacje czasu klejenia. o

Bagging machine manufactured in three versions: & WwA-22 ¢ALUX « ol -
hanging (WA-22w), standing (WA-22s) |

and automatic standing (WA-22p).

It has the cutting and welding foil elements

and a regulator of a welding time.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz
Moc maksymalna [ Max power 100 W
Napiecie robocze [ Working tension 24V
Czas zgrzewania [ Welding time 0-10s
Maksymalna szeroko$¢ rekawa 600 mm

foliowego / Max width foil sleeve

Maksymalna grubs¢ rekawa foliowego 0.05 mm
Maxx thickness of foil sleeve '

Rodzaj folii [ Kind of foll polyethylen

Wymagane cinienie powietrza

A A - - 6 - 10 bar
Required air pressure

Wymiary [ Dimensions 76 x29x45cm 76 x 60 x 200 cm 76 x 60 x 200 cm
Waga [ Weight 23 kg 41 kg 48 kg

19
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// ALUX urzqdzenie do pakowania odziezy [ bagging machines

Urzgdzenie do pakowania odziezy w folie.
Posiada elementy zgrzewajgce i thgce folie
obustronnie (z géry i z dotu) oraz regulacje
czasu zgrzewania.

The Bagging machine for packaging of
garment in foil. Equipped with welding
and cutting elements on both sizes

(at the top and down) and welding
time regulation.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet

Moc maksymalna [ Max power
Napiecie robocze [ Working tension
Czas zgrzewania [ Welding time

Maksymalna szeroko§¢ rekawa
foliowego [ Max width foil sleeve

Maksymalna grubéé rekawa foliowego
Max thickness of foil sleeve

Rodzqj folii [ Type of foil

Wymagane cinienie powietrza
Required air pressure

Wymiary [ Dimensions

Waga [ Weight

230V [/ 50 Hz
200 W
24 Vv

0-10s

600 mm

0,05 mm
polyethylen
6,0 - 10 bar

76 x 60 x200 cm
56 kg



urzgdzenie do pakowania odziezy [ bagging machines // ALUX

Urzgdzenie do pakowania poziomego w folie. Posiada blat wykonany ze stali kwasoodpornej,
rolki na watek foliowy, regulacje i sygnalizacje czasu klejenia.
Wystepuije réwniez w wersji z blatem dodatkowym wspomagajgcym uktadanie odziezy (na zdjeciu).

Oprzyrzqdowanie dodatkowe:
- blat pomocniczy p— e

Device for horizontal packaging
of garment into plastic foil
Equipped with the board made
of stainless steel, roller support
for the foil roll, regulation and
welding timing signal.

It is also produced with auxiliary
plate version that makes

the arrangement of garment

. . TWA-23/800
easier (cf. picture). ¢ ALUX i‘ ™

i ®ry

Additional accessories:
- auxiliary plate

L
|ERIA
Hinnr

5 He | K

=
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Dane techniczne / Technical specifications

I T wa-za]

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Moc maksymalna [/ Max power 450 W

Napiecie robocze [ Working tension 24V

Czas zgrzewania [ Welding time 0-10s

Maksymalna szerokoéé folii (potrekaw) 600 x 600 Mmm 600 x 600 Mmm

Max foil width (half-sleeve)

Maksymalna grubsé pétrekawa foliowego 0.08 mm

Max foil thickness (half-sleeve) !

Rodzaj folii [ Type of foll polyethylen

Wymiary bez blatu / z blatem 91x95x97cm 131x95x 97 cm
Dimensions without board / with board 155 x 95 x 97 cm 195x 95 x 97 cm

Waga bez blatu [ z blatem

Dimensions without board / with board i) [70 kg 64kg /94 kg

2]
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// ALUX wytwornica pary — reczne napetnianie [ steam generator — manual refilling

Wytwornica pary z 2,5 L kottem wykonanym zestali kwasoodpornej,

wyposazona w regulacje przeptywu pary.

Wydajnos¢ wytwornicy pozwala na komfortowq prace
z jednym zelazkiem elektryczno-parowym.

Dostepna w wersji z obudowq wykonangq ze stali
nierdzewnej lub malowang proszkowo.

Steam boiler of 25 L capacity, made of stainless steel (inox).
Solenoid-controlled amount of steam flow.
Available with cover made of stainless steel

or white painted body.

The steam generator efficiency allows

to work comfortably with
one electric -steam iron.

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet

Moc elementéw grzewczych kotta
Power of boiler's heating elements

Pojemnoé¢ kotta [ Boiler capacity

Cisnienie robocze pary
Working steam pressure

Wymiary [ Dimensions

Waga [ Weight

230V [ 50 Hz
1000 W
25L
3 bar

37x17x20cm
7,5kg



wytwornica pary — reczne napetnianie [ steam generator — manual refilling // ALUX

Wytwornica pary z 5 L kottem wykonanym zestali kwasoodpornej, wyposazona

w manometr, regulacje przeptywu pary, zawér spustowy, rurke wodowskazu lub dzwigkowy
sygnalizator braku wody. Wydajno$€ wytwornicy pozwala na komfortowq prace z jednym
zelazkiem elektryczno-parowym, szczotkq elektryczno-parowq lub pistoletem parowym.
Dostepna w wersji z obudowqg wykonang ze stali nierdzewnej lub malowang proszkowo.
Znajduje szerokie zastosowanie zaréwno w branzy odziezowej jak

i w pracowniach stomatologicznych, protetycznych itp.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:
- stojak na zbiornik wody

Steam boiler of 5L capacity made of stainless steel (inox).
Solenoid-controlled amount of steam flow,

manometer, drain valve, water gauge tube or buzzer.

The steam generator efficiency allows to work with one
electric-steam iron/ electric-steam brush or steam gun
Available with the cover made of stainless

steel or painted body. Conceived for dry

and water cleaners, dental, prosthetic activities.

Additional accessories:
- stand for water tank

Dane techniczne / Technical specifications

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Napigcie elektrozaworu

Solenoid valve voltage 230V [ 50 Hz 24 VDC

Moc elementéw grzewczych kotta

e . 1500 W lub / or 2000 W
Power of boiler's heating elements

Pojemnosé kotta [ Boiler capacity 5L
Cisnienie robocze pary

. 3 bar
Working steam pressure
Wymiary [ Dimensions 28x43x35cm
Waga [ Weight 12 kg
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// ALUX wytwornica pary — automatyczne napetnianie | steam generator — automatic refilling

WA-45, WA-46

Wytwornice pary z wbudowang pompg ttokowq i automatycznym systemem poboru wody.
Kotty parowe wykonane sq ze stali kwasoodpornej. Zastosowano elektrozawér z regulacjg
iloSci przeptywu pary, manometr, zawor spustowy.

Urzqdzenie pozwala na prace z pistoletem parowym, zelazkiem lub sz

i znajduje zastosowanie w pralniach chemicznych i wodnych,

pracach stomatologicznych, protetycznych itp. \

The steam generators with piston pump built-in and automatic
water intake system. The steam boiler is made of acid resistant steel. ) g
Solenoid valve with adjustable steam flow,
pressure gauge and drain valve were used.
The device gives you a way of working with
steam gun, iron or brush and is recormmended
for dry and water laundries, dental

and prosthetic activities, etc.

) &

éALlJ)( |/
— _ o |

&
Dane techniczne / Technical specifications

I 7 N7 T

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz

Moc eIemeptoyv grzeyvczych kotta 1500 W lub / or 2000 W 4200 W
Power of boiler's heating elements

Pojemnoé¢ kotta [ Boiler capacity 41 72L

Moc pompy [ Pump motor power 48 W now
Clsnlgnle robocze pary 3-5par 35 bar
Working steam pressure

llo§¢ wyjs§€ parowych . . 2
Number of steam outputs

Wymiary [ Dimensions 37x33x25cm 26 x31x80cm
Waga [ Weight 12 kg 27 kg
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wytwornica pary — automatyczne napetnianie | steam generator — automatic refilling // ALUX

Wytwornica pary z pompq wirnikowq i automatycznq regulacjg poziomu wody.

Kociot parowy i zbiornik wodny (w standardzie w WA-44) wykonane sq ze stali kwasoodporne;j.
W zaleznosci od ilosci wyj§¢ parowych zastosowano rézne moce elementéw

grzewczych i pojemnosci kottow.

Oprzyrzqdowanie dodatkowe:
- filtr odwréconej osmozy

- zbiornik kondensatu 1 Yr

The steam generator with the impeller pump A
and automatic regulation of water level.
The steam boiler and water tank

Ao
-
N
m

a
|
i
jefele .
m.
s
¥
{
;’
{

(as standard for WA-44) \ o ,
are manufactured of stainless steel. = ‘ : ¥o- Yo
Depending on steam outputs number, WA-4. &\mﬁ—“‘ —
different power of heating () S hg"@%ﬁ% | g7
elements and boiler capacity were used. ;‘l'ﬂl.“_ Aaq))
Additional accessories: \
- reverse osmosis filter
- condensate tank

@

Alvy

Dane techniczne / Technical specifications

| Wa-44 [ WA-24/1 | WA-44]2 | WA-44/3 |WA-44/4]

Zasilanie [ Power inlet 230V [ 50 Hz, 400 V [ 50 Hz
Moc elementow grzewczych 4200 W 3000 W 4200 W 6000 W 8400 W
Power of heating elements
Pojemnos¢ kotta | Boiler capacity 7.2L 721 721 9,81L 9,81L
Clsmeme. pary maksymalne robocze 4 -5 bar 3-4bar 4-5bar
Max working steam pressure
CiSnienie pary maksymalne PS 6 bar 5 bar 6 bar
Max steam pressure PS
Moc pompy [ Pump motor power 500 W 370 W 370 W 500 W 500 W
llo§¢ wyjs¢ elektryczno-parowych

. 2 1 2 3 4
Electric-steam output
Wymiary [ Dimensions 36 x 46 x 90 cm 336x36x78cm 43x 36 x 84 cm
Waga [ Weight 54 kg 40 kg 41kg 59 kg 60 kg
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// ALUX wytwornica pary — wysoka wydajno§é parowa |/ steam generator — high steam efficiency

WA-40, WA-40/1

Wytwornica pary z pompq wirnikowq i automatycznq regulacjq poziomu wody.
Kociot parowy wykonany ze stali kwasoodporne.
Produkowana jest rowniez wersja w obudowie ze stali kwasoodporne;j.

Oprzyrzgdowanie dodatkowe:
- filtr odwréconej osmozy

- zbiornik kondensatu (standard w WA-40/1) i
The steam generator with the impeller pump . . z
and automatic regulation of water level tNQ
The steam boiler is manufactured of stainless
steel. It is also available as version with ==
stainless steel cover.
Additional accessories:
- reverse osmosis filter
- condensate tank (as standard
equipment for WA-40/1)
1

Dane techniczne / Technical specifications

I S S ST,

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz

'l;"o"vjeer'i?‘be(;:’r‘.': E;Ziﬁ;zgf;hr:;’:t‘: 12/15kW 18 /21kW  24/30kw  15/18kwW  21/24/30 kW
Pojemnosé kotta [ Boiler capacity 21L 28L 33L 28L 33L
Cisnienie pary maksymalne robocze 6 bar 6 bar 5 bar 6 bar 5 bar

Max working steam pressure

CiSnienie pary maksymalne PS 7 bar 7 bar 6 bar 7 bar 6 bar
Max steam pressure PS

Moc pompy [ Pump motor power 500 W

Zbiornik kondensatu opcjonalnie  opcjonalnie  opcjonalnie tak tak
Condensate tank option option option yes yes
Wyjécie pary [ Steam outlet 1/2”

Zasilanie wody [ Water inlet 1/2”

Wymiary [ Dimensions 50x50x70cm 70x65x130 cm
Waga [ Weight 83,5 kg 85,5 kg 87,5 kg 146 kg 148 kg
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wytwornica pary — wysoka wydajnoéé parowa [ steam generator — high steam efficiency // ALUX

WA-40/2, WA-40/3

Wytwornica pary wyposazona w 2 lub 3 kotty parowe i zbiornik kondensatu.
Kazda sekcja posiada pompe wirnikowq i automatyczng regulacjq poziomu wody.
Kotly parowe i zbiorniki kondensatu wykonane sq ze stali kwasoodporne;j.

Steam generator equipped with 2 or 3 steam boilers and condensate tank.
Each section equipped with centrifugal pump and automatic level control.
Both steam boilers and condensate tanks are made of acid- resistant steel.

Dane techniczne [ Technical specifications

I 7 S

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz

Moc elementéw grzewczych kotta

Power of boiler's heating elements 48 kw 60 kw 126 kw
mi‘?t';?r']":u‘:’gi“‘”°s° parowa 62 kg/h 78 kg/h 160 kg/h
Pojemnos¢ kotta [ Boiler capacity 2x331L 2x331L 2x391L
Moc pompy [ Pump motor power 2x500 W 2x500 W 3x500 W
Cliens b mokeymone
Zbiornik kondensatu tak

Condensate tank yes

Wyjsécie pary [ Steam outlet 1/2"

Zasilanie wody [ Water inlet 12"

Wymiary [ Dimensions 117 x 65 x 150 cm 180 x 65 x 160 cm
Waga [ Weight 170 kg 170 kg 240 kg
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// ALUX wytwornica pary — niskie ciénienie [ steam generator - low pressure

Wytwornica pary z systemem automatycznego poboru wody.
Wystepuje w wersji z pompqg wody oraz bez pompy

— do podtgczenia wody z sieci.

Posiada kociot parowy wykonany ze stali kwasoodpornej.
Wytwornica skonstruowana zostata specjalnie do

urzqgdzen do wymagajqcych niskiego ci§nienia

np. do naparowywania drewna.

The steam generator with automatic water intake.
Available in two versions: with or without water pump.
The version without water pump is conceived for
direct connection to water network.

The steam generator is equipped with steam

boiler made of acid-resistant steal and was
designed especially for devices that requires

low pressure e.g. wood vaporization equipment.

Dane techniczne / Technical specifications

S 7

Zasilanie [ Power inlet 400V [ 50 Hz
Moc elementdéw grzewczych kotta

e . 30 kW
Power of boiler's heating elements
Pojemnosé kotta [ Boiler capacity 721
Clsnlenle' pary maksymalne robocze 0,2 - 0.4 bar
Max working steam pressure
Ci$nienie pary maksymalne PS 0,5 bar
Max steam pressure PS
Moc pompy [ Pump motor power 370 W
Wyijscie pary [ Steam outlet 1/2"
Zasilanie wody [ Water inlet 1/2”
Wymiary [ Dimensions 54 x60x125cm
Waga [ Weight 90 kg
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maszyny do klejenia na gorgco [ fusing plate presses // ALUX

Urzqdzenie stuzy do przyklejania fliseliny, nalepek lub innych elementéw do
przygotowanych uprzednio tkanin. Ptyta grzewcza urzgdzenia

jest w catosci odlana ze stopu aluminiowego. Zamontowano w niej
elementy grzewcze pozwalajgce uzyskaé rownomierng temperature na catej =
powierzchni. Dla optymalnego klejenia urzqdzenie posiada ptynnq regulacje |
temperatury, regulacje czasu klejenia, regulacje docisku oraz sygnat dzwigkowy.
Klejarka WA-14 posiada dzwignig¢ blokady zabezpieczajqgcej przed przypadkowym . Y
opuszczeniem plyty. e
Klejarka WA-14/1 posiada pneumatyczny docisk piyty.

Jako wyposazenie dodatkowe proponujemy skiadany stojak.

The fixing-press to gluing WA-14 is designed for a -
contact bonding of a fleece to a previously prepared fabric. o— e
It is also used for thermofixing of decorations (inscriptions, leathers) as well as

to ironing of simple elements, for instance leather. This type of Fixing-Press

finds an application first of all in small and medium tailor and dressmaking

plants. The advantage of this device is the upper plate casted as one part

of Aluminium-alloy. Within this plate are installed heating elements, | \
allowing to receive an even temperature on its entire surface. For the reason i

of using of an eccentric clamps for a device closing, it has been achieved -

a perfect result of an even pressure. The device has the following controls

making possible to get an optimal effect of gluing or ironing: L

- electronic temperature control

- electronic gluing time control (timer)

- mechanical plate pressure control

Fusing WA-14/1 has a pneumatic pressure plate.
As an optional extra we offer folding stand.

Pneumatyczna prasa do podklejania i termotransferu. I
Wyposazona jest w dwa blaty i obrotowq ptyte klejqgcq. |

Posiada regulacje temperatury, czasu klejeni i docisku ptyty. / A

Pneumatic press for fusing and transfer printing. '

Equipped with two tops and rotating plate, temperature
control, fusing time control and pressure plate control.

Dane techniczne [ Technical specifications

e s T waciah | wa-tal

Zes i [ eeEr e 400V [ 50 Hz 400V [ 50 Hz 230V [ 50 Hz
(230 Vv / 50 Hz) (230 Vv / 50 Hz)
Moc elementoéw grzewczych
W grzewezy 3000 W 3000 W 1000 W

Power of heating elements
Czas klejenia [/ Welding time 0-60s
Wymagqrie cisnienie powietrza _ 6 - 10 bar 6 - 10 bar
Requred air pressure
Wymi tyt

yniary pyty 120 x 50 cm 120 x 50 cm 38x38cm
Board dimensions
Wymiary urzgdzenie [ machine 120x 100 x 45 cm 130x100x 48 cm 78 x78x33cm
Dimensions stojak [ stand 60x70x77cm 60x70x77 cm -
Waga [ Weight 98 kg 120 kg 40 kg
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WA-101
do rekawéw

sleeve ironing shape

WA-102
do szwéw wewnetrznych
rekawoéw

sleeve ironing shape

WA-103
do szwéw zewnetrznych
rekawow

sleeve seam-opening shape

WA-104

uniwersalny do prasowania
ksztattowego zakietu i géry
spodni universal to shape
ironing of jackets and upper

parts of trousers

WA-105
do spédnic uniwersalny

dress universal shape

WA-106
do marynarek uniwersalny

jacket universal shape

WA-107

do gtéwki rekawa — bez
grzatki

armhole shape — without
heater

WA-108

do szwbéw nogawek
trousers seam-opening
shape

WA-109

do rekawoéw

(tylko do stotu WA-7)
sleeve ironing shape
(only for WA-7)

ARARERAN'

// ALUX formy prasowalnicze [ ironing forms
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formy prasowalnicze [ ironing forms // ALUX

WA-T10
do szwéw nogawek

trousers seam-opening

shape

65
85

Y

< — ;
1200 18
@

WA-TI12

do prasowania ksztattowego

marynarek

)

>
>
100

jacket ironing shape

—— 435 —

170
150

WA-TI3
do szwow — bez grzatki

seam ironing shape —

without heater

— 630

32
100

WA-114
do prasowania grzbietéow

marynarek

|20

jacket ironing shape

WA-T15
forma detaszerska

cold spotting shape

WA-T16
forma do prasowania

barkéw

shoulder ironing shape

L 245 _
M%
(=2}
o

30

bt

WA-117

forma do rekawow

o 633
sleeve ironing shape

50
\_/
125

25

WA-T18
forma do prasowania

370

kotnierzy

collars ironing shape
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// ALUX urzqdzenia specjalistyczne [ specialized machines

Urzqdzenia specjalistyczne WA 3I.|
W naszej ofercie mamy réwniez urzgdzenia

przeznaczone do prasowania szwéw, spodni, podszewek, o

kotnierzykéw i wielu innych czeSci garderoby. )
Produkujemy réwniez urzgdzenia pod
indywidualne zamoéwienie klienta.

Specialized machines K

In our offer we also have equipment for ironing TO .
Y
seams, trousers, linings, collars, and many other pieces . n \ ’

of clothing. We also produce equipment for

Aoy

- -

individual customer’s order.

WA-2/2

. |
% Al 1y
Uy




v ALUX

notatki / notes

www.aluxsklep.pl

Zapraszamy Pafistwa do korzystania z naszego sklepu internetowego pod adresem aluxsklep.pl,
gdzie mozna zakupi€ bezposrednio nasze produkty oraz akcesoria i cze$ci zamienne.

We look forward to welcoming you in our internet shop (www.aluxsklep.pl) to take advantage of
buying directly both our products and spare parts/ accessories.

7 ALUX

Produkty Urzadzenia (Promage Outiet  Kontakt  Blog Braty & L - N £ )
. . PRZEMYSLOWE WYTWORNICE PARY

Elektryczne wytwornice pary o

e L 4 o wydajnosci do |

(T T 160kg/h
| imocy do

| |- 126kW

ZOBACEPHRDUKTY

S e




Szanowni Panstwo,

Mamy przyjemnos¢ zaprezentowac firme ALUX, ktora
istnieje od 1991r. Firma nasza jest przede wszystkim
firmq produkcyjng, w ktorej powstajg nowoczesne
urzgdzenia niezbedne do przemystu konfekcyjnego,
stosowane rowniez w pralniach chemicznych

i wodnych. Produkty nasze majq szerokie zastosowanie
w ustugach hotelarskich i krawieckich. W naszej ofercie
oprocz profesjonalnych stotbw prasowalniczych,
wytwornic pary, stotéw i kabin do odplamiania,
urzqgdzen do pakowania odziezy - znajdujq sie
urzqdzenia specjalistyczne: stoty do stabilizacji dzianin,
stoty do prasowania firan i zaston oraz urzqgdzenia do

stabilizacji ksztattowej na formach np. czapki, kapelusze.

Produkujemy rowniez prasy do podklejania, prasowania
i termodruku.

Dzigki ciggtemu udoskonalaniu produkcji nasze wyroby
cechuje bardzo wysoka jakos¢ przy zachowaniu
konkurencyjnych cen. Umozliwia nam to dobrze
wyszkolona kadra pracownicza, oraz wykorzystywanie
nowoczesnej techniki np. laserowa obrébka metaluy,
czy tez projektowanie wspomagane nowoczesnymi
programami komputerowymi.

Motto naszej firmy to -

Nowoczesnos¢, Technologia, Jakosé.
Zespot ALUX

Dear Ladies and Gentlemen,
We take an opportunity to present you the
Company ALUX established in 1991. Our enterprise
is first of all the manufacturer, producing the modern
units, indispesable for a garment industry, used also
in laundries and dry-cleaning shops. Our products
find a wide application in hotel and sewing services,
too. In our offer, aside from professional ironing tables,
steam generators, cold spotting tables and booths,
garment bagging machines, are also specialist units,
namely upsteaming tables, tables to ironing of curtains
and net curtains, appliances to shape upsteaming on
forms to f.i. hats, caps. We are producing also press
to thermo-fusing, ironing and thermo-printing.
Thanks to a continuous improving of production
processes our products are characterized by very high
quality and by keeping competitive prices. It has
been getting possible thanks to the well skilled staff
as well as to using a modern technique as f.i. laser
metal processing or a computer-aided design.
The motto of our Company is —

Modernity, Technology, Quality.

ALUX team

ul. Furmaniec 4,
43-365 Wilkowice, Poland
tel./fax +48 33 816 10 20
tel. +48 33 818 93 66

alux@alux.pl www.alux.pl www.aluxsklep.pl
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